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Halina Gryglaszewska jako Wassa
Zeleznowa w spektakiu telewizyjnym

rakowski Teatr Telewizji wystawil ,Wasse Zelez-

nowa” Maksyma Gorkiego w adaptacji telewizyjnej

i rezyserii Ireny Wollen. Inscenizacja w stylu realis-
tycznego, solennego teatru ze wszystkimi serwitutami te-
go gatunku — celebrg w traktowaniu tekstu, naturalis-
tveznym Kkultem szczegélu, nadmierng wyrazistoscig gry
aktorskiej, nazywanej w takich wypadkach, z odcieniem
pejoratywnym, teatralna wlasnie — nie zaslugiwalaby
chyba nawet na szczegélng uwage krytyczna, gdyby nie
udzial w przedstawieniu Haliny Gryglaszewskiej. Aktorki
znakomitej, dobrze znanej krakowskim. teatromanom; na
scenach Krakowa Gryglaszewska stworzyla w ciggu mi-
nionych kilkunastu lat wiele kreacji zaliczonych do naj-
wybitniejszych w dziejach powojennego polskiego teatru
— a przeciez wcigz za malo znanej szerokiemu ogolowi
widz6w w Polsce. Niedostatecznie chyba takze wykorzy-
stywanej w telewizji.

Halina Gryglaszewska reprezentuje dos¢ rzadki u nas
styl gry polegajacy na polaczeniu dyscypliny formy z silg
namietrosci; jest doskonala wyrazicielka postaci mrocz-
nych i silnych, o wyraZnie zarysowanej indywidualnosci.
Frobg tego aktorstwa, pokazem metody byla rola Wassy
Zeleznowej w krakowskim widowisku telewizyjnym. Kim
jest tytulowa bohaterka dramatu Gorkiego? Jest wlasci-
cielka przedsiebiorstwa zeglugowego na Woldze, kobieta
o Zelaznej woli i nieugigtym sercu, dla zdobycia majatku
i zatrzymania go — gotowa na kazda zbrodnie, kazde
przestepstwo. Produkt, a moze i ofiara wilczych praw ka-
pitalizmu. Wlasnie — produkt czy ofiara? W interpretacji
Gryglaszewskiej nie jest to jednoznaczne. Dotychczasowa
tradycja teatralna nakazywala przedstawia¢ Wasse Zelez-
nowa jako monstrualnego potwora, molocha pozerajacego
wlasne dzieci, jako uosobienie kapitalistycznego posiada-
cza. Bylo to zazwyczaj co§ w rodzaju czlowieka-wilka czy
szakala, osobnika, ktérego mentalno$é zamyka sie calko-
wicie w postawie cynicznego wyzyskiwacza i oszusta.
Gryglaszewska zagrala te role, na szczescie, troche prze-
ciw tradycji, uprawdopodobniajac ja psychologicznie i for-
malnie. Konflikt kobiety, chwilami nawet wrazliwej i ro-
zumiejacej — juz choéby z przyczyny swej kobiecej kon-
dycji — donioslosé zwigzkéw uczuciowych miedzy ludz-
mi z mentalnoscia wyzyskiwacza dal aktorce szanse gle-
bokiej motywacji psychologicznej postaci, przydajac tej
roli wiele niedopowiedzen i przemilczen, bardziej ibse-
nowskich w swym scenicznym wyrazie miz podporzadko-
wanych poetyce Gorkiego.

Nowoscia w ujeciu postaci Wassy Zeleznowej byly
wiaénie te chwile zadumy, refleksji, gorzkiego zamysle-
nia, uciszenia, ktére stworzyly sylwetke wieloznaczna,
o niepokojacej zmiennos$ci przezy¢. Taka Wassa réwniez
nie budzila, rzecz jasna, aprobaty, ale mozna jg bylo
przynajmniej zrozumieé.

W roli tej polaczyla Gryglaszewska harmonijnie cha-
rakterystycznosé z dyskretnym podtekstem, wyrazista
ekspresje z niedopowiedzeniem. Wielka rola tej swietnej,
a przeciez wcigz jeszcze zbyt malo znanej aktorki. Niech
wiec te sléw kilka jej poswieconych, a napisanych tu
w miejsce tradycyjnej recenzji ze spektaklu, pomoze
uchroni¢ od zapomnienia choé¢by fragment tej sztuki. '

BARBARA KAZMIERCZAK
Fot. JOANNA CHLEBOWICZ

Teatr TV Krakéw (27 XI 1972). Maksym Gorki — ,Wassa Zelez-
nowa”. Przeklad — Olga i Aleksander Wattowie. Opracowanie
tekstu i rezyseria — Irena Wollen. Scenografia — Henryk Cios.
Choreografia — Zofia Wieclawéwna. Opracowanie muzyczne —
Jerzy Kaszycki. Wykonawcy: Halina Gryglaszewska, Eugeniusz
Fulde, Leszek Kubanek, Urszula Popiel, Elibieta Karkoszka, Te-
resa Budzisz-Krzyzanowska, Barbara Bosak, Roman Stankiewicz,
Janusz Nowicki, Aleksander Fabisiak, Andrzej Buszewicz, mbio/

ta Willowna, Halina Zaczek.
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